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Package contents (
1 x ASUS Cerberus Gaming Mouse
1 x Quick Start Guide

System requirements

+ Computer with an available USB 2.0 port e
Microsoft Windows® 10/ 8.x/ 7 / XP

Features

+ Agile DPI control - 4 Customizable DPI stages with LED color indication
Stylish ambidextrous design - Designed for both right and left hand

Improved side grips - Reduce sweating and slipping Comfortable shape
and ergonomic design.

Breathing LED light

125 Report Rate.
+  Plug &Play
® Specifications summary @

Max. DPI 2500 DPI

DPI Stages 4 Customizable DPI Stages
(500/1000(default)/1500/2500 DPI) with LED color
indication

Buttons 6 buttons

Shape Ambidextrous shape for both right-handed and I
left-handed gamers

(& JLXA T4 I Braided cable with gold-plated USB connector E(

Cable Length 1.8 (m) ?r

Operating system Microsoft® Windows® 10/8.x/7/XP

Dimension L124.86 XW68.72 X H40.11 (mm)

Weight 155g (including cable)

2 Quick Start Guide A
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o Scroll wheel e DPI button
@ 9 Left button e Backlight logo @

e Right button 0 Black rubber footpad
e Back/forward buttons

Installing your gaming mouse

Connect the USB connector of your gaming mouse to the USB port of your

computer. Your computer automatically detects and installs the mouse

driver. When the installation is completed, you can start using your gaming

mouse.

le ASUS Cerberus Gaming Mouse 3
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Contenu de I'emballage C
+1xSouris de jeu ASUS Cerberus
1 x Guide de démarrage rapide
Configuration systeme requise
+ Ordinateur avec un port USB 2.0 disponible e
Microsoft Windows® 10 /8.x/7 / XP
Caractéristiques

« Contréle DPI agile - 4 phases DPI personnalisables avec indication de
couleur par LED

-
-
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Elégante conception ambidextre - Concue pour la main droite et la main
gauche

Zones antidérapantes latérales améliorées - Réduisent la transpiration et
le glissement Forme confortable et conception ergonomique.

- Eclairage LED a pulsations
Taux de rapport 125.

@ +  Plug &Play @
Résumé des spécifications
DPI max. 2500 DPI

Phases DPI 4 phases DPI personnalisables (500 / 1000 (par
défaut) / 1500 / 2500 DPI) avec indication de
couleur par LED

Boutons 6 boutons h
Forme Forme ambidextre pour les joueurs droitiers et B

gauchers ol
(€SN EE Cable tressé avec connecteur USB plaqué or ﬂ‘
Longueur du cable EE(Y)
Systéeme Microsoft® Windows® 10/8.x/7/XP
d'exploitation
Dimensions L 124,86 X 168,72 XH 40,11 (mm)
Poids 155 g (avec le cable)

Guide de démarrage rapide St

| ® |
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o Molette de défilement

@ 9 Bouton gauche

e Bouton droit

Bouton DPI

Bouton rétroéclairage @

Patin en caoutchouc

noir
e Boutons arriére/avant
Installer votre souris de jeu
Branchez le connecteur USB de votre souris de jeu au port USB de votre
ordinateur. Votre ordinateur détecte et installe automatiquement le pilote
de la souris. Une fois l'installation terminée, vous pouvez commencer a
utiliser votre souris de jeu.
le Souris de jeu ASUS Cerberus 5
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Lieferumfang U

+ 1xASUS Cerberus Gaming-Maus
1 x Schnellstartanleitung

Systemanforderungen
« Computer mit einem freien USB 2.0-Port e
Microsoft Windows® 10/ 8.x /7 / XP

Merkmale
+ Flinke dpi-Steuerung - 4 einstellbare dpi-Stufen mit LED-Farbanzeige
Elegantes beidhdndiges Design - fiir Rechts- und Linkshander entwickelt

Verbesserte seitliche Griffflachen - reduziert Schwitzen und Rutschen,
komfortable Form, ergonomisches Design

Pulsierendes LED-Licht
Abfragerate von 125
+  Plug &Play

Ubersicht iiber die technischen Daten @

Max. dpi 2500 dpi
dpi-Stufen 4 einstellbare dpi-Stufen (500/1000

(Standard)/1500/2500 dpi) mit LED-Farbanzeige
Tasten 6 Tasten
Form Beidhandige Form, fiir Rechts- und Linkshénder

geeignet ]
Kabel und Geflochtenes Kabel mit goldbeschichtetem USB- S
Anschluss Anschluss C
Kabellange 1.8m gi
Betriebssystem Microsoft® Windows® 10/8.x/7/XP
Abmessungen 124,86 x 68,72 x 40,11 mm (L x Bx H)
Gewicht 155 g (inklusive Kabel)

6 Schnellstartanleitung A
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dpi-Taste

o Scrollrad e
@ 9 Linkstaste e Hintergrundbeleuchtetes @
(7

- Logo
e Rechtstaste Schwarze Gummisohle
e Vorwarts-/Riickwértstaste
lhre Gaming-Maus installieren
SchlieBen Sie den USB-Stecker Ihrer Gaming-Maus an einen USB-Port lhres
Computers an. Ihr Computer erkennt die Maus automatisch und installiert
die Maustreiber. Bei Abschluss der Installation ist Ihre Gaming-Maus
einsatzbereit.
g ASUS Cerberus Gaming-Maus 7
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Contenuto della confezione C
+1xMouse Gaming ASUS Cerberus

1 x Guida rapida
Requisiti di sistema

« Computer con una porta USB 2.0 disponibile ‘
Microsoft Windows® 10/ 8.x /7 / XP

Caratteristiche
« Controllo DPI agevole - 4 stadi DPI personalizzabili con indicazione LED a
colori

Design ambidestro - Progettato per le mani destra e sinistra

+Aderenza laterale migliorata - Riduzione del sudore e presa migliorata
Forma confortevole e design ergonomico

+  Luce LED respiro
« Tasso dirapporto 125
Plug & Play

Indice delle specifiche

Max. DPI 2500 DPI

Stadi DPI 4 stadi DPI personalizzabili
(500/1000(predefinito)/1500/2500 DPI) con
indicazione LED a colori

Pulsanti 6 pulsanti I
Forma Forma_l qmbidestra per giocatori destrorsi o C
mancini c(

(XA EJ I Cavo intrecciato con connettore USB dorato \r/r(
Lunghezza cavo 1.8 (m)
SHENELTIEN Microsoft Windows® 10/8.x/7/XP
Dimensioni Lung. 124.86 X Largh. 68.72 X Alt. 40.11 (mm)
Peso 1559 (cavo incluso)

8 Guida rapida %

| ® |
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Rotellina di scorrimento Tasto DPI

Tasto sinistro Logo retroilluminato @

®
00
© o006

Piedini in gomma
nera

Tasto destro

e Pulsanti avanti/indietro

Installazione del mouse gaming

Collegate il connettore USB del mouse gaming alla porta USB del vostro
computer. [l vostro computer rileva e installa automaticamente i driver del
mouse. Quando l'installazione & completata potete cominciare ad usare il
vostro mouse gaming.

la Mouse Gaming ASUS Cerberus 9
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KomnnekTHoCTb 3

« 1 xWrposas mblwb ASUS Cerberus
+ 1xKpatkoe pykoBOACTBO

CunctemHble Tpe6oBaHuA
+ Komnbtotep c noptom USB 2.0 e
« OC Microsoft Windows® 10/8.x/7/XP
OyHKuMN
+ OnepatneHoe ynpasneHwe DPI - 4 ¢pa3bl HacTpoliku DPI ¢ LBeTHOM
NHAUKaumen

+ CTUnbHbI 3epKanbHO-CUMMETPUYHBIN An3aliH — BO3MOXHOCTb paboThbl
KaK npaBo, Tak 1 IEBOW PyKOM

+ YnyuweHHble 60KOBble 3axBaTbl — CHIXKAETCA NOTOOTAENEHME 1
CKOMbXKeHue. Yo6Has Gpopma 1 3proHOMUYECKII An3aiiH.

+ [Mynbcupytowan ceetoamoaHan nopcseTka
+ Yacrora onpoca 125.

@ +  Pexum «Plug & Play» @

TexHnyeckne paHHble
Makc. DPI 2500 DPI
®azbi DPI 4 HactpavBaemble dasbl DPI (500/1000 (no
ymonyanuio)/1500/2500 DPI) ¢ uBeTHoi
NHAVKaLMen
KHonku 6 KHOMOK H
Qopma 3epKanbHO-CUMMETPUYHasA ANs PaboTbl Kak ans n
npasLuel, TaK 1 NeBLuei. K
Ka6enb n pasbem Kabenb B onnetke ¢ USB-pazbemMom C 301104eHbIMU A
KOHTaKTamu w
LnuHa kabens 18m
OnepayoHHas Microsoft® Windows® 10/8.x/7/XP
cucrema
Pasmepbli [124,86 X L1 68,72 XB 40,11 mm
155 r (BKntovas Kabenb)

10 KpaTtkoe pyKoBOACTBO n

| ® |
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o Konecmko npokpyTKu e KHonka DPI
@ 9 JleBas KHOMKa e Jlorotnin c nogcBeTKoM @
- e lpaBas KHomMKa 0 YepHas pe3nHoBan
noAKnagka

o KHonkm «Ha3ap/Bnepen»

Hactpoiika urpoBoi mbiwuu

Moakmounte USB-pasbem nrposoii Mol K nopty USB komnbiotepa.
Komnblotep aBTomaTyeckn o6HapyKMBaeT Mblllb W yCTaHaBAMBaET

Apaiisep mbiwn. lMocne 3aBeplueHnsA YCTaHOBKM fpaliBepa Mblllb roToBa K
CNOMb30BaHMIO.

Pyccknin

0 VirpoBas mblwb ASUS Cerberus 1
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Obsah krabice P
« 1xASUS Cerberus herni mys

1 x stru¢na pfirucka
Systémové pozadavky

+  Potita¢ s volnym portem USB 2.0 e
Operacni systém Microsoft Windows® 10/ 8.x /7 / XP

Vlastnosti
+ Svizné ovladani DPI - 4 pfizplsobitelné irovné DPI s LED barevnou
indikaci

Stylovy univerzaIni design - ureno pro pravaky i levaky

+  Vylepsené bocni tichopy - méné poceni a klouzani Pohodlny tvar a
ergonomicky design.

Pulzujici LED osvétleni
+ Rychlost hldseni 125.
Technologie Plug & Play

®

Piehled technickych udajti

Max. DPI 2500 DPI

Urovné DPI 4 prizpUsobitelné trovné DPI
(500/1000(vychozi)/1500/2500 DPI) s LED
barevnou indikaci

Tiatitka 6 tlacitek h
Tvar UniverzéIni tvar pro pravéky i levaky rcl
Kabel a konektor Pleteny kabel s pozlacenym konektorem USB he
Délka kabelu 1,8 (m)
Operacni systém Operacni systém Microsoft® Windows® 10/8.x/7/XP
Rozméry D 124,86 X 568,72 XV 40,11 (mm)
Hmotnost 155 g (v¢etné kabelu)

14 Rychly privodce A

Q10772_Cerberus_Gaming_Mouse_QSG.indb 14 2015/12/3 10:30:34




o Rolovaci kole¢ko Tlacitko DPI

@ 9 Levé tlacitko

e Pravé tlacitko

Podsvicené logo @

Cernd gumova spodni

=1 Cast
e Tlacitka zpét/vpred
Instalace herni mysi
Pripojte konektor USB herni mysi k portu USB pocitace. Pocita¢ automaticky
rozpozna a nainstaluje ovladac mysi. Po dokonceni instalace mizete zadit
herni mys pouzivat.
b
e ASUS Cerberus herni mys 15
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Pakkens indhold ¢
«1xASUS Cerberus gamingmus
1 x startvejledning
Systemkrav
« Computer med en ledig USB 2.0-port e
Microsoft Windows® 10 /8.x/7 / XP
Egenskaber
+ Hurtig DPI-styring - 4 justerbare DPI-trin med LED-farveindikation
Et stilfuld ergonomisk design - Designet til bdde hgjre og venstre hand

Forbedret sidegreb - Reducerer sved og glidning. En behagelig form og
et ergonomisk design.

Skiftende LED-lys
Rapporteringshastighed pa 125.
+  Plug &Play

Specifikationsoversigt @

Maks. DPI 2500 DPI

DPI-trin 4 justerbare DPI-trin (500/1000
(standard)/1500/2500 DPI) med LED-
farveindikation

Knapper 6 knapper
Form Ligeformet til bade hgjre- og venstrehdndede S
spillere S,

Kabel & stik Snoede kabel med guldbelagt USB-stik o
Kabellzengde 1,8 meter d
Styresystem Microsoft® Windows® 10/8.x/7/XP
Mal L 124,86 XB 68,72 X H40,11 (mm)
Vagt 155 g (med kabel)

16 Hurtigt i gang aktiviteter A
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o Rullehjul e DPI-knap
@ 9 Venstre museknap e Baggrundsbelyst logo @

e Hgjre museknap 0 Bund af sort gummi
e Frem- og tilbage-knapper

Sadan tilsluttes din gamingmus

Saet musens USB-stik i USB-porten pa din computer. Computeren registrerer

og installerer automatisk musedriveren. Nar installationen er fuldfert, kan

du begynde at bruge din gamingmus.

ar ASUS Cerberus Gamingmus 17
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Inhoud verpakking K

« 1xASUS Cerberus gamemuis
1 x Beknopte handleiding

Systeemvereisten
« Computer met een beschikbare USB 2.0-poort e
Microsoft Windows® 10 /8.x/7 / XP

Functies

+  Beweeglijke DPI-besturing - 4 aanpasbare DPI-fasen met LED-
kleurindicatie

Stijlvol tweehandig design - Ontworpen voor zowel rechts- als
linkshandigen

Verbeterde zijgrepen - Verminder zweten en wegglijden Comfortabel
vorm en ergonomisch design.

+ Ademend LED-licht
125 rapportsnelheid.

@ + Plug &Play @

Overzicht specificaties

2 Max. DPI 2500 DPI
m N
% DPI-fasen 4 aanpasbare DPI-fasen
= (500/1000(standaard)/1500/2500 DPI) met LED-
= kleuraanduiding
-
v Knoppen 6 knoppen U
Vorm Tweehandige vorm voor zowel rechtshandige als SI
linkshandige gamers u
1 .
Kabel en Gevlochten kabel met vergulde USB-aansluiting I
aansluiting
Kabellengte 1,8 (m)
LIS CESH W Microsoft® Windows® 10/8.x/7/XP
Afmetingen L 124,86 XB 68,72 XH 40,11 (mm)
Gewicht 155 g (met kabel)
Beknopte handleiding A

| ® |
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o Scrollwiel e DPI-knop
@ 9 Knop links e Logo @

achtergrondverlichting
= 9 Knop rechts o Zwart rubber
voetkussen

o Knoppen achteruit/vooruit

Nederlands

Uw gamemuis installeren

Sluit de USB-aansluiting van uw gamemuis aan op de USB-poort van

uw computer. Uw computer detecteert en installeert automatisch het
muisstuurprogramma. Wanneer de installatie is voltooid, kunt u beginnen
met het gebruik van uw gamemuis.

E ASUS Cerberus gamemuis 19

2015/12/3 10:30:42
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Pakkauksen sisalto P
« 1xASUS Cerberus -pelihiiri
1 x Pikaopas

Jarjestelmdvaatimukset

+  Tietokone, jossa vapaa USB 2.0 -portti e
Microsoft Windows® 10/ 8.x /7 / XP

Ominaisuudet
+ Nopea DPI-ohjaus - 4 mukautettavaa DPI-vaihetta vérillisilld LED-
merkkivaloilla

Tyylikds molempikétinen muotoilu - Suunniteltu seka oikealle ettd
vasemmalle kidelle

Parannetut sivuottimet - Hikoilemista ja liukkautta vahentdva mukava
muoto ja ergonominen muotoilu.

+  Hengitys-LED-valo
125 Raporttinopeus.

@ + Plug &Play @

Teknisten tietojen yhteenveto

Maks. DPI 2500 DPI
DPI-vaiheet 4 mukautettavaa DPI-vaihetta (500 / 1 000 (oletus)
/ 1500/ 2500 DPI) vérillisilla LED-merkkivaloilla
Painikkeet 6 painiketta p
Muoto Molempikatinen muoto seka oikea- ettd )
vasenkitisille pelaajille I;
Kaapeli ja liitin Punottu kaapeli ja kultapdallysteinen USB-liitin ki
Kaapelin pituus 1,8 (m)
LEVRGE RGN ER Microsoft® Windows® 10/8.x/7/XP
Mitat 124,86 (P) x 68,72 (W) x 40,11 (K) (mm)
Paino 155 g (mukaan lukien kaapeli)
20 Pikaopas A
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o Vierityskiekko e DPI-painike

@ 9 Vasen painike e Taustavalologo @
e Oikea painike 0 Musta kuminen pohja
e Taaksepadin/eteenpadin-

painikkeet

Pelihiiren asentaminen

Liita pelihiiren USB-liitin tietokoneen USB-porttiin. Tietokone tunnistaa ja
asentaa hiiren ohjaimen automaattisesti. Kun asennus on valmis, voit alkaa
kéyttaa pelihiirtdsi.

1S ASUS Cerberus -pelihiiri 21
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Mepiexopeva cuckevaciag r

« 1 xTovriki Nagvidiwv ASUS Cerberus
1 x 0dnyoc lpriyopng Evapéng

oXIAUYY I

AMQITAOEIC GUOTHRATOG

« Ymoloylotr|¢ pe SiaBéoiun Bupa USB 2.0 e
Microsoft Windows® 10/ 8.x /7 / XP

1816TNTEC

+ Eukivntog é\eyxog DPI - 4 mpooappdoipa otddia DPI pe xpwpatikni
évbelgn huyviag LED

TTINGTOC ap@IOEIa oxeSIOOMOC - ZxeSI00UOC TOOO yia Se€i 600 Kal yia
aploTEPO XEPL

BeATiwpévo meupiko Kpdtnua - Meiwon 1§pwpatog kat oAicBnong Aveto
OXfMa Kol EPYOVOUIKOG OXEOIOOUOG.

+ Nuyvia maipou LED

« 125 PuBuog avagopdg.
@ + Plug &Play @
ZUvoyn TEXVIKWV XAPAKTNPIGTIKWV
2500 DP!

Ztada DPI 4 Npooapuooipa otadia DPI
(500/1000(mpoemiAoyn)/1500/2500 DPI) pe
€yxpwpn évdelén Auyxviag LED

Koupma 6 Koupmd E
ap1dé€iog oxedlaopog 1doo yia Se€i 6oo Kat 5
Y10 apLoTEPO XEPL -
LGN GIICRVGLITLS G Tl TTAeypévo kahwdio pe emixpuoo akpodéktn u
USB [
MnKog kaAwdiou 1,8 (1)

Nerroupyiko cucTnpa Microsoft® Windows® 10/8.x/7/XP
AlaoTacelg M 124,86 X 168,72 XY 40,11 (mm)
155 yp. (oupmepthapBdvetal to KaAwdio)

22 08nyoc ypriyopng ekkivnong n

| ® |
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o Tpoxo¢ KONong e Kouurmi DPI
@ 9 Aptotepd MAKTPO e Owtiopévo hoyotumo @
- e A&i mA\kTpO 0 Ytnpiypata anéd pavpo
ENAOTIKO

e Koupma emotpopn¢/
mpowdnong

Eykatrdotacn Tou movTiKiol maixvidiwv

Yuvdéote Tov akpodéxtn USB Tou movTikiov mavidiwv otn Bupa USB
ToU UToAoyLoTH. O UTTOAOYIOTHG 0AC AVIXVEVEL QUTOPATA Kal yKaBIoTd
10 Mpdypappa odnynong movtikiov. ‘Otav oAokAnpwbei n ykatdotaon,
UTTOPEITE Va EEKIVAOETE VAl XPNOIUOTIOLEITE TO TIOVTIKI TTAIXVISIWV.

1S Movriki MNatvidiwv ASUS Cerberus 23
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A csomag tartalma
«1xJatékokhoz kialakitott ASUS Cerberus egér
1 x Gyors Uizembe helyezési itmutatd
Rendszerkdvetelmények
« Szamitogép USB 2.0-porttal
Microsoft Windows® 10 /8.x/7 / XP
Jellemzok

+ Agilis DPI-vezérl6 - 4 testreszabhat6 DPI-szint szines LED-jelz6fényekkel

=
[
Q
<
o
-

Stilusos, kétkezes kialakitas - jobb és bal kézhez egyarant megfelelé

Tovabbfejlesztett oldalsé fogantyuk - izzadas és cstszas csokkentése,
kényelmes alakzat és ergonomiai kialakitas

Pulzalé LED-vilagitas
125 jelentési sebesség.

+  Plug &Play
® Miiszaki adatok 6sszefoglalasa

Max. DPI 2500 DPI

DPI-szintek 4 testreszabhat6 DPI-szint (500/1000
(alapértelmezett))/1500/2500 DPI) szines LED-
jelzéfényekkel

Gombok 6 gomb

Alakzat Kétkezes kialakités a jobb és balkezes felhasznaldk
szamara

LELTINIYEELENGYZLM Fonott kabel arany bevonatu USB-csatlakozéval
Kabel hosszusaga 1,8m

(T IET AT ST Microsoft® Windows® 10/8.x/7/XP

Méretek 124,86 x 68,72 x 40,11 mm (H x Sz x M)

Suly 155 g (kdbellel)

24 Gyors lizembe helyezési utmutato

| ®
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Az egér megismerése

s
>
o
[}
=
o GorgetSkerék e DPIgomb
Bal gomb Hattérfénnyel
- @ 9 e megvilagitott @
embléma
e Jobb gomb 0 Fekete gumi ldbpad

e Elére/vissza gomb

Az egér lizembe helyezése

Csatlakoztassa az egér USB-csatlakozdjat a szamitégép USB-
portjaba. A szamitogép ekkor automatikusan észleli és telepiti az egér

illesztéprogramjat. Miutan a telepités befejez6dott, elkezdheti hasznélni az
egeret.

ko) Jatékokhoz kialakitott ASUS Cerberus egér 25
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Innhold i pakken B
« 1 stk. ASUS Cerberus spillmus
1 stk. Hurtigstartveiledning
Systemkrav
. Dalltamaskin.med en ledig USB 2.0-port e
Microsoft Windows® 10/8.x/7/XP
Funksjoner
+  Fleksibel ppt-kontroll - 4 tilpassbare ppt-trinn med LED-fargeindikasjon
Stilig tvehendt design - designet for bade hayre og venstre hand
Forbedrede sidegrep - reduserer svette og sluring
+ Behagelig form og ergonomisk design
+  Pustende LED-lampe
125 avspgrringshastighet
Plug and play

Sammendrag om spesifikasjoner @

Maks. ppt 2500 ppt

4justerbare ppt-trinn (500 / 1000 (standard) / 1500 /
2500 ppt) med LED-fargeindikasjon
Knapper 6 knapper
(2 B Tvehendt design for bade hoyre- og venstrehendte
spillere h
W Flettet kabel med gullbelagt USB-kontakt K
Kabellengde:  IEICD D
Operativsystem Microsoft® Windows® 10/8.x/7/XP
[TETR | 124,36, B 68,72, H 40,11 (mm)
vekt BB g (med kabel)
26 Hurtigstartveiledning A
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Rullehjul Ppt-knapp
o (5]

9 Venstre knapp e Bakgrunnsbelyst logo
@ e Hoyre knapp e Svart gummipute

; o Bakover-/fremover-knapper
Installere spillmusen
Koble USB-kabelen pa spillmusen til USB-porten pa datamaskinen.
Datamaskinen oppdager og installerer musedriveren automatisk. Nar
installasjonen er ferdig, kan du begynne a bruke spillmusen.

le} ASUS Cerberus spillmus 27
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®

Zawartos¢ opakowania
« 1xMysz ASUS Cerberus dla graczy
1x Skrécona instrukcja obstugi
Wymagania systemowe
« Komputer z dostepnym gniazdem USB 2.0
Microsoft Windows® 10 /8.x/7 / XP
Funkcje

+ Plynne sterowanie DPI - 4 programowane ustawienia DPI ze wskazaniem
za pomocg kolorowych diod

Stylowa, obureczna konstrukgja - Zaprojektowana dla oséb prawo i
leworecznych

Udoskonalone uchwyty boczne - Zredukowane pocenie i poslizg
Wygodny ksztatt i ergonomiczna konstrukgja.

« Oddychajace swiatto diodowe
Czestotliwos¢ préobkowania 125 Hz.

@ + Plug &Play

Podsumowanie specyfikacji

Maks. DPI

Ustawienia DPI

Przyciski

Ksztalt

Kabel i ztacze
Dtugosc kabla
System operacyjny

Wymiary

Masa

28
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2500 DPI

4 programowane ustawienia DPI
(500/1000(domysIne)/1500/2500 DPI) ze
wskazaniem za pomocg kolorowej diody

6 przyciskow

Obureczna konstrukcja dla prawo i leworecznych
graczy

Kabel splotkowy ze ztoconym ztgczem USB
1,8 (m)

Microsoft® Windows® 10/8.x/7/XP

dt. 124,86 x szer. 68,72 x wys. 40,11 (mm)

155 g (razem z kablem)

Przewodnik szybkiego startu

®
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o Kétko przewijania e Przycisk DPI
e Lewy przycisk e Podséwietlane logo
@ e Prawy przycisk 0 Czarna gumowa stopka @
- @ Przyciski wstecz/naprzod
Instalacja myszy dla graczy
Podtacz ztacze USB kabla myszy dla graczy do gniazda USB komputera.
Komputer automatycznie wykryje mysz i zainstaluje sterownika. Po
zakonczeniu instalacji mozesz rozpocza¢ korzystanie z myszy dla graczy.
u Mysz ASUS Cerberus dla graczy 29
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Contetido da embalagem C
1 x Rato para Jogos ASUS Cerberus
1 x Guia de consulta rapida

Requisitos de sistema

+ Computador com uma porta USB 2.0 disponivel e
Microsoft Windows® 10/ 8.x/ 7 / XP

Carateristicas

+ Controlo de PPP 4gil - 4 fases de PPP personalizaveis com indicadores
LED a cores

+ Design ambidestro elegante - Concebido para utilizacgdo com a méo
direita ou a mao esquerda

Painéis laterais melhorados - Reduzem a transpiragéo e o deslizamento.
Forma confortavel e design ergondmico.

lluminagéo LED intermitente
+  Frequéncia de atualizagdo 125.

@ *  Plug &Play @

Resumo das especificacoes

Max. de PPP 2500 PPP

Fases de PPP 4 fases de PPP personalizaveis
(500/1000(predefinido)/1500/2500 PPP) com
indicadores LED a cores

Botées 6 botoes h

Forma Forma ambidestra para utilizadores destros e Li
= esquerdinos IS
% Cabo e conector Cabo trangado com conector USB banhado a ouro «
c Te—————
«Q Comprimento do 1,8 (m)
S, Il cabo
e NEELELT T Microsoft® Windows® 10/8.x/7/XP

Dimensdes (124,86 X L68,72 X A40,11 (mm)

Peso 155 g (incluindo cabo)

30 Guia de consulta rapida R

| ® |
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@ Rodade deslocamento @ BotiodePpP
Botéo esquerdo Logétipo
@ e e retroiluminado @
e Botao direito o Pés de apoio em
- borracha preta
o Botdes avancar/recuar
Instalar o rato para jogos
Ligue o conector USB do rato para jogos a porta USB do computador. O
computador deteta e instala automaticamente o controlador do rato. Pode
comegar a usar o rato para jogos logo que a instalacao for concluida. "
S
o
S
=
o
a
la Rato para Jogos ASUS Cerberus 31
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Il Continutul pachetului F
g + 1xmouse pentru jocuri ASUS Cerberus
o 1 x ghid de pornire rapida
Q¢ N
Cerinte de sistem
« Computer cu un port USB 2.0 disponibil e
Microsoft Windows® 10/8.x/7/XP

Caracteristici

« Control rapid la rezolutiei - 4 pasi personalizabili de reglare a rezolutiei,
cu indicare prin LED color

« Design stilat, destinat atat persoanelor dreptace, cat si persoanelor
stangace

Zone aderente laterale imbunatatite - Permit reducerea transpiratiei si
alunecarii mainii. Forma confortabila si design ergonomic.

Indicator luminos LED cu intensitate variabila
Rata de raportare de 125.

@ +  Plug &Play @

Sumar al specificatiilor

Rezolutie maxima  PASJUIIn]Y

Etape reglare 4 pasi personalizabili de reglare a rezolutiei
rezolutie (500/1.000 (implicit)/1.500/2.500 DPI) cu indicare
prin LED color
Butoane 6 butoane h
Forma Design destinat atat jucatorilor dreptaci, cat si celor C
stangaci I
Cablu si conector Cablu torsadat, cu conector USB placat cu aur p
v 1 g
Lungime cablu 1,8 (m)
S T ET- Microsoft® Windows® 10/8.x/7/XP
Dimensiune Lungine: 124,86 X Litime: 68,72 X Iniltime: 40,11
(mm)
Greutate 155 g (inclusiv cablul)
32 Ghid de pornire rapida w
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Buton de reglare a
rezolutiei

Sigla retroiluminata @

Rotita de derulare

Buton stang

Suport cauciucat
dreapta

Buton drept

Butoane inapoi/inainte

[ 1]
® (2
(3]
(4]

Instalarea mouse-ului pentru jocuri

r Conectati conectorul USB al mouse-ului pentru jocuri portul USB al
computerului. Computerul dvs. va detecta si instala in mod automat driverul
pentru mouse. Dupa terminarea instaldrii, veti putea incepe sd utilizati
mouse-ul pentru jocuri.

la mouse pentru jocuri ASUS Cerberus 33
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Sadrzaj paketa U

« 1xASUS Cerberus mis za igre
1 x Kratko uputstvo za koris¢enje

Sistemski zahtevi
+ Racunar sa slobodnim USB 2.0 portom e
Microsoft Windows® 10/8.x/7 / XP

Karakteristike
+Agilna kontrola TPI - 4 prilagodljiva nivoa TPI sa LED indikacijom u boji

Moderan dizajn za upotrebu sa obe ruke - dizajniran i za desnu i za levu
ruku

+ Unapredene boc¢ne povrsine - smanjeno znojenje i proklizavanje Udoban
oblik i ergonomski dizajn.

+  Trepcuce LED svetlo
«  Brzinaodziva 125.
Plug & Play

Rezime specifikacija

Maks. TPI 2500 TPI

NivoiTPl | prilagodljiva nivoa TPI (500/1000(podrazumeva
no)/1500/2500 TPI) sa indikacijom LED boje

I 6 tostera

(TS Oblik za upotrebu sa obe ruke, i za desnoruke i h
levoruke igrace E

Kabl i konektor Upleteni kabl s pozlacenim USB konektorom in

Duzina kabla 1,8 (m)

Operativni sistem Microsoft® Windows® 10/8.x/7/XP

T D 124,86 X $ 68,72 XV 40,11 (mm)

Tezina kBB g (sa kablom)

34 Kratko uputstvo za pocetak A
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Upoznavanje sa miSem za igru

n
° Tocki¢ za pomeranje e Taster TPI
e Levi taster e Osvetljeni logotip
@ e Desni taster o Stope od crne gume @
- o Tasteri za nazad/napred
Instalacija misa za igru
Povezite USB konektor misa za igru sa USB portom vaseg racunara. Va$
racunar ¢e automatski otkriti i instalirati upravljacki program misa. Kada se
instalacija zavrsi, mozete da pocnete s koris¢enjem vaseg misa za igru.
ik ASUS Cerberus mis za igre 35
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Contenido del paquete F
+ 1xRatdn para juegos Cerberus de ASUS
1 x Guia de inicio rapido
Requisitos del sistema
+ Equipo con un puerto USB 2.0 disponible e
Microsoft Windows® 10 /8.x/7 / XP
Caracteristicas

+ Control de resolucién PPP agil - 4 fases PPP personalizables con
indicacion de color de LED

+ Disefo elegante ambidiestro - Disefio tanto para diestros como para
zurdos

Agarres laterales mejorados - Reduce el sudor y el deslizamiento. Forma
cémoda y disefio ergondmico.

Luz de LED de respiracion
Tasa de 125 informes.

+ Conectary listo @
Resumen de especificaciones
PPP max. 2500 PPP
FasesPPP  [RPSYI)) personalizables con indicacién de color
de LED: 500, 1.000 (valor predeterminado), 1.500 y
2.500 PPP)
e 6 botones h
(2 I Forma ambidiestra, vlida tanto para jugadores Ei
diestros como para jugadores zurdos El
W Cable trenzado con conector USB dorado JCL
Longitud del cable Rl
B e Microsoft® Windows® 10/8.x/7/XP
DT R 124,86 (LA) X 68,72 (AN) X 40,11 (AL) mm
Peso |5 g (incluido el cable)
36 Guia de inicio rapido R
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o Rueda de desplazamiento e Boton PPP

Botdn izquierdo e Logotipo
9 retroiluminado

Boton derecho e Almohadillas inferiores
- de goma negras
o Botones Atrés y Adelante
Instalar el raton para juegos
Enchufe el conector USB del raton para juegos al puerto USB del equipo.
El equipo detectard e instalara automaticamente el controlador del raton.
Cuando la instalacién se complete, podra comenzar a utilizar el ratén para
juegos.
lo Ratén para juegos Cerberus de ASUS 37

| ® |
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BmicT ynakyBaHHA 3

+ 1xirposa muwwa ASUS Cerberus
+ 1 X KOPOTKWMIA NOCIOHMK KOpUCTYBaya

Bumoru go cucrtemu

+ Komn'totep 3 goctynHmum noptom USB 2.0 e
+ Microsoft Windows® 10/ 8.x/7 / XP

Xapakrepuctnku

+ THyuke HanawTyBaHHA DPI - 4 piBHi HanawTyBaHHA Ta CBITNOAIOAHMI
iHOMKaTop KoNbopy

+ CTMAbHWI CUMETPUYHWIA [3aNH NIAXOANTb ANA KOPUCTYBAHHA AK
NpaBoio, TaK i NiBOIO PYKOIO

«  OHoBneHi 60koBi dikcaTopy 3pyuHoi GopMM Ta EPrOHOMIYHUM AN3aNHOM
3MEHLLYIOTb KOB3aHHA B pyLi.

+ [lynbcytounin ciTNOZiIOAHNI iHgMKaTOp

+ Yactota onutyBaHHa 125.
@ « TexHonoris Plug & Play @

TexHiuHi XxapaKTepucTuKu
Makc. DPI 2500 DPI

DPI piBHi DPI 3 4 piBHAMK HanawTyBaHHA (500/1000(3a
3amoByyBaHHAM/1500/2500 DPI) Ta cBitnogiogHnm
iHAMKaTOPOM Kosbopy

<
]
©
S
-
[a)
o
]
o

KHonkn 6 KHOMOK I

Qopma CrimeTpryHa Gopma AnA KOPUCTYBaHHSA AK MPaBoLo,
TaK i niBoIo pyKoto ;‘
N (
Ka6enb Ta po3’em MneTennii Kabenb 3 nozonoueHnm USB-po3’emom M
[LoBXunHa Kabenio 1,8 (M)
(o T ETNIITER T4 (TN EY Microsoft® Windows® 10/8.x/7/XP
Po3mipn 124,86 X 1LI68,72 X B40,11 (Mmm)
LnpuHa 155 r (BKNoYaloun Kabenb)
38 CTncne KepiBHULTBO ANA NoYaTKy ekcnayatawii ir

®
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o KonilaTko NpoKpyTKm e Knonka DPI
e JliBa KHoOMKa e Jlorotun 3
@ niacBivyBaHHAM @
e MpaBa KHomMKa 0 YopHi rymoBi HixKu
-
KHonku Bnepea/Hasapn
(4] g
X
a
v
=
‘©
Q
s s . . 3
|HCTaJ1ﬂI.|Iﬂ IrPOBOI ML >
) Mip'epHarite USB-po3'em irposoi muwi o nopty USB Ha Komn'toTepi. Balw
' KOMM'loTep aBTOMaTWYHO BU3HAYUTb Ta iHCTankE apaieep mui. Micna
YCMILIHOTO 3aBepLUeHHSA iIHCTanALii B 3MOXeTe KOpUCTYBaTUCA irpOBOIO
MULLEO.
-
it irpoBa muwwa ASUS Cerberus 39
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Forpackningens innehall L
+ 1 x ASUS Cerberus spelmus

+ 1 x Snabbstartsguide

Systemkrav

« Dator med en ledig USB 2.0-port e
« Microsoft Windows® 10/ 8.x /7 / XP

Funktioner

« Flexibla DPI - 4 anpassningsbara DPI-steg med LED-fargindikation

« Snygg ambidexterios design - for bade hoger och vanster hand

« Battre sidogrepp - minskar svettning och slirning. Bekvam form och
ergonomisk design.

« Pulserande LED-lampa
+ 125 rapporteringsfrekvens.

+ Plug & Play
® Specifikationer, sammanfattning @
Max. DPI 2500 DPI
DPI-steg 4 anpassningsbara DPI-steg (500/1000 (standard)
/1500/2500 DPI) LED-fargindikering
Knappar 6 knappar
Form Ambidexterios form for bade hogerhanta och
vansterhanta spelare h
LEL TN G E (O Flatad kabel med guldplaterad USB-kontakt A
Kabellangd 1,8m ::I
Operativsystem Microsoft® Windows® 10/8.x/7/XP
Matt 124,86 x B68,72 x H40,11 (mm)
Vikt 155 g (inklusive kabel)
40 Snabbstartshandbok A
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o Skrollhjul e DPI-knapp
Vénster knapp Bakgrundsbelyst
® e O fuois ®
- e Hoger knapp 0 Svart gummifotdyna
o Bakat/framatknappar

Installera spelmusen

Anslut spelmusens USB-kontakt till USB-porten pa datorn. Datorn
identifierar automatiskt och installerar musens drivrutiner. Nar installationen
ar slutford kan du borja anvénda spelmusen.

k ASUS Cerberus spelmus 41
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Obsah balenia z
«1xHerna mys ASUS Cerberus
1 x Prirucka so stru¢nym navodom
Systémové poziadavky
«  Potita¢ s volnym portom USB 2.0 e
Microsoft Windows® 10/ 8.x /7 / XP

Funkcie

+ Aktivne ovladanie DPI - 4 prisposobitelné stupne DPI s farebnou
indikaciou LED

Stylovy dizajn pre obe ruky - navrhnuta pre pravu aj favi ruku

+ Vylepsené boc¢né Uchyty - znizuju potenie a Smykanie, pohodIny tvar a
ergonomicky dizajn.

Pulzujuca LED kontrolka
+ Rychlost vzorkovania 125.

@ +  Plug &Play @

Suhrn Specifikacii

Max. DPI 2500 DPI

Stupne DPI 4 prispdsobitelné stupne DPI (500/1 000
(predvolené nastavenie)/1 500/2 500 DPI) s
farebnou indikéciou LED

Tlacidla 6 tlacidiel

Tvar pre obe ruky, rovnako pre hracov, ktori st
pravaci, ako aj pre lavakov U

Kabel a konektor Pleteny kébel s pozldtenym konektorom USB i:
Dlzka kabla 1,8 (m)
Operacny systém Microsoft® Windows® 10/8.x/7/XP
Rozmery D 124,86 x 568,72 xV 40,11 (mm)
Hmotnost 155 g (vratane kabla)
42 Prirucka so stru¢nym navodom H
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o Rolovacie koliesko e Tlacidlo DPI
@ e Lavé tlacidlo e Podsvietené logo @
e Pravé tlacidlo a Cierna gumend podrazka
= o Tlacidla dozadu/dopredu

Instalacia hernej mysi

USB konektor hernej mysi zapojte do USB portu pocitaca. Pocitac
automaticky zisti a nainstaluje ovlada¢ mysi. When the installation is
completed, you can start using your gaming mouse.

m Herna mys ASUS Cerberus 43
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BRAEY

« 1 x FEIB Cerberus BEVBE,
-1 x RRIEREE

EN

- T8 USB 2.0 BIEIBHERS
+ Microsoft Windows® 10 / 8.x | 7 | XP YEZEZRIR

2%

i ERGE
i - B0 Pl 2 - 4 (BEE] OPI IR 0 Bl LED IS
5] - EHNEISR - STHERS BRERETERET ¥
S RAP AN T
- EORBIERS! - IS ABTERE  ATB0EES
+ BoITR LED &
- JBEEIER 125H
- FEIBENF
® axEs

&K DPI 2500 DPI

DP| E#R 4 {@2JBE] DPI Bik

(500 /1000 ( ¥85% ) / 1500 / 2500 DPI)
ficlis LED 1EmTE

1Gif 5 {@

98 SFHERE  PREFETERGE

eEe PGl R TR RIS ACIE S USB SBIIR

iR 1.8 (m)

RN I \icrosoft® Windows® 10 / 8.x [ 7 | XP

RN (mm) 124.86 (F£) X 68.72 (B) X 4011 (§)

g8 156g (BE&EER)

4 BRI
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FRBIRAY Cerberus BEEL B

I
; Y
e
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| O &R/ mitn

EIRITAY Cerberus BEEE

HHEEEEERAY USB BB EE 2 EAS USB SBIFIE o MHVEISHT
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g ZERE Cerberus BELE R, 45
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